
El infrascrito Secretario de la Junta Directiva del Centro Nacional de Tecnologia Agropecuaria y 
Forestal- CENTA, CERTIFICA: 

Que en el Acta de la sesiOn niunero TRESCIENTOS CATORCE, celebrada el dia veintiuno de 
noviembre de dos mil once, se encuentra el punto que literalmente DICE: ``" 4. 
APROBACION DE CONVENIO ENTRE CENTA Y EL MAG, PARA EL  
ACOMPASAMIENTO EN EL DESARROLLO DE TRES PROYECTOS DENTRO  
DEL MARCO DEL ACUERDO DE IMPLEMENTACION NUMERO SVD/021.11509,  
SUSCRITO ENTRE EL MAG Y LA AGENCIA LUXEMBURGUESA PARA LA  
COOPERACION:  El Doctor Rene Antonio Rivera Magaria, Director Ejecutivo, presento 
para la revision y posterior aprobacion propuesta del Convenio entre CENTA y el MAG, que 
tiene como objetivo establecer y definir los compromisos entre las partes, a fin de desarrollar 
conjuntamente tres proyectos de los autorizados en el Acuerdo de Implementation Namero 
SVD/021.11.509, suscrito entre la Agencia Luxemburguesa para la Cooperacion y el MAG. 
Los tres proyectos a ejecutar conjuntamente seran: a) Mejoramiento de la capacidad 
competitiva de los pequefics productores de café organic° para acceder a mercados especiales 
APICAFE con un presupuesto de US$110,072.00; b) Production intensiva de hortalizas bajo 
invernadero en lit Cooperativa Los Ensayos con un presupuesto de US$101,882.00; y c) 
Fomento de la producciOn y procesado de la fibra bruta de kendf en la Cooperativa Singaltique 
hasta por un presupuesto de US$72,188.00. ACUERDO J.D. No.1231/2011:  La Junta 
Directiva, luego de revisado la propuesta del Convenio, acuerda: Se aprueba el Convenio 
entre CENTA y el MAG para el acompaiiamiento en el desarrollo de tres proyectos: a) 
Mejoramiento de la capacidad competitiva de los pequefios productores de café organic° para 
acceder a mercados especiales APICAFE con un presupuesto de US$110,072.00; b) 
Production intensiva de hortalizas bajo invernadero en la Cooperativa Los Ensayos con un 
presupuesto de US$101,882.00; y c) Foment°,  de la producciOn y procesado de la fibra bruta de 
kendf en la Cooperativa Singaltique hasta por un presupuesto de US$72,188.00, dentro del 
marco del Acuerdo de Implementation Miner° SVD/021.11 509, suscrito entre el MAG y la 
Agencia Luxemburguesa para la CooperaciOn."'"' 

Y para los efectos legales se extiende la presente en el Valle de San Andres, jurisdiction de Ciudad 
Arce, a las nueve horas con treinta minutos, del dia veintidos de noviembre de dos mil once. 
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NOSOTROS; JOSE GUILLERMO BELARMINO LOPEZ SUAREZ, de cincuenta 
y seis atios de edad, Ingeniero Agrenomo, del domicilio de San Salvador, portador de 
mi Documento Unico de Identidad namero cero dos lies cero nueve seis dos guiOn 
cuatro, actuando en mi caracter de Ministro de Agricultura y Ganaderia, personeria que 
acredito con: a) El ejemplar del Diario Oficial rthmero CIENTO UNO, Tomo 

TRESCIENTOS OCHENTA Y SIETE de fecha uno de junio del alio dos mil diez, en el 
que aparece publicado el Acuerdo Ejecutivo rthmero DOSCIENTOS SETENTA Y 
UNO del dia treinta y uno de mayo del mismo ano, emitido por el senor Presidente de la 
RepUblica a efecto de nombrarme Ministro de Agricultura y Ganaderia; y, b) La 
certificacion del ACTA de las dieciocho horas del dia treinta y uno de mayo de dos mil 
diez, que aparece en el Libro de Actas de Juramentacion de Funcionarios Publicos que 
lleva la Presidencia de la RepUblica, de la que se advierte que fui juramentado como 
acto previo a la toma de posesiOn de mi cargo, expedida por el Licenciado Dionisio 
Ismael Machuca Massis, en su catheter de Secretario de Asuntos Legislativos y 
Juridicos de la Presidencia de la RepUblica, el dia dos de junio del mismo alio como 
Ministro de Agricultura, quien en el presente instrumento se denominara 
abreviadamente MAG; JUAN JOSE RODRIGUEZ ALAS, de cuarenta y ocho aims 
de edad, Empleado, del domicilio de San Salvador, departamento de San Salvador, con 
Documento Unico de Identidad niunero cero tres millones cuatrocientos cincuenta y 
cuatro mil seiscientos ochenta y dos guion seis, actuando en mi calidad de Presidente 
de la Junta Directiva y Representante Legal del Centro Nacional de Tecnologia 
Agropecuaria y Forestal "Enrique Alvarez COrdova", que en el transcurso de este 
instrumento se denominara "El CENTA", con Niunero de IdentificaciOn Tributaria cero 
cinco uno uno—cero uno cero cuatro uno cero—cero cero uno—uno; personeria que 
acredito con: a) La Ley de Creacion del Centro Nacional de Tecnologia Agropecuaria y 
Forestal, de fecha once de febrero de mil novecientos noventa y tres, publicada en el Diario 
Oficial nUmero Cuarenta y seis, Tomo Trescientos dieciocho, del dia ocho de marzo del 
mismo afio, de la que consta que es una institucion autenoma de Derecho PUblico, de 
catheter cientifico y tecnico, con personalidad juridica y patrimonio propio, con autonomia 
en lo administrativo, en lo economic° y en lo tecnico; que la Junta Directiva es el Organo 
Superior de Direccion del CENTA, que estard conformada por once miembros, entre ellos 
el Ministro de Agricultura y Ganaderia o su representante, quien sera. el Presidente de la 
Junta Directiva y el Representante Legal de dicha institucion; y, b) Diario Oficial namero 
Ciento uno, Tomo Trescientos ochenta y siete del dia uno de junio de dos mil diez, en el 
que aparece publicado el Acuerdo Ejecutivo niunero Doscientos setenta y uno del dia 
treinta y uno de mayo de dos mil diez, emitido por el senor Presidente de la Republica, a 
efecto de nombrar Ministros y Viceministros de Estado, en el cual consta que el Ingeniero 
Jose Guillermo Belarmino Lopez Suarez fue nombrado como Ministro de Agricultura y 
Ganaderia; c) CertificaciOn del Acuerdo Ejecutivo niimero Ciento cuatro, en el Ramo de 
Agricultura y Ganaderia, de fecha tres de febrero del aiio dos mil once, emitido por el 
senor Ministro de Agricultura y Ganaderia, del cual consta que fui nombrado para 
integrar en representaciOn de dicho funcionario la Junta Directiva del Centro Nacional 
de Tecnologia Agropecuaria y Forestal "Enrique Alvarez Cordova", CENTA, a partir 
del dia tres de febrero del alio dos mil once, concediendome facultades para firmar 
documentos como el presente, dicha certificacion ha sido extendida por el Licenciado 
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Manuel de Jesiis Jacobo, Director General de Administracion y Finanzas; d) 
Certificacion del Punto de Acta J.D. No. 1231/2011 de la sesion numero 
TRESCIENTOS CATORCE, celebrada el dia veintiuno de noviembre de dos mil once, 
extendida por el Doctor Rend Antonio Rivera Magafia, en su calidad de Secretario de la 
Junta Directiva del CENTA, del que se advierte que en Junta Directiva autoriz6 la 
suscripcion del presente Convenio. 

CONSIDERANDO: 

I. Que La Agencia Luxemburguesa para la Cooperacion al Desarrollo y El 
Ministerio de Agricultura y Ganaderia han suscrito el Acuerdo de Implementacion 
numero SVD/021.11 509 AsociaciOn Operativa para el Desarrollo del Resultado 4 
del Programa PACSR, concerniente a la administraciOn, seguimiento y 
acompaiiamiento de nueve proyectos de inversion conjunta con asociaciones de 
productores(as) agropecuarios en el marco del resultado 4 del PACSRS, el cual se 
encuentra vigente hasta el 30 de abril del alio 2012; 

II. Que el Acuerdo de ImplementaciOn contiene nueve proyectos, de los cuales MAG 
y CENTA desarrollaran mediante el presente convenio tres proyectos que se 
definiran en la clausula primera de este Convenio. 

III. Que dentro de los objetivos del CENTA esta el contribuir al incremento de la 
producciOn y productividad del Sector Agropecuario y Forestal, mediante la 
generaciOn y transferencia de tecnologia apropiada para cultivos, especies 
animales y recursos naturales renovables, propiciando incrementos de los ingresos 
netos de los productores. 

POR TANTO, con base en los considerandos que antecedes, acordamos suscribir el 
presente 

CONVENIO DE COOPERACION INSTITUCIONAL 
ENTRE 

EL MINISTERIO DE AGR1CULTURA (MAG) Y 
El CENTRO NACIONAL DE TECNOLOGIA AGROPECUARIA Y FORESTAL 

(CENTA) 

PARA EL ACOMPARAMIENTO EN EL DESARROLLO DE TRES PROYECTOS 
DENTRO DEL MARCO DEL ACUERDO DE IMPLEMENTACION NUMERO 

SVD/021.11 509, SUSCRITO ENTRE EL MAG Y LA AGENCIA 
LUXEMBURGUESA PARA LA COOPERACION AL DESARROLLO 

el cual se regira por las siguientes clausulas: 
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CLAUSULA PRIMERA. OBJETIVO DEL CONVENIO. 

El presente Convenio tiene como objetivo establecer y definir los compromisos entre 
las partes, a fin de desarrollar conjuntamente tres proyectos de los autorizados en el 
Acuerdo de ImplementaciOn Namero SVD/021.11.509, suscrito entre la Agencia 
Luxemburguesa para la Cooperation al Desarrollo y El Ministerio de Agricultura y 
Ganaderia; 

Los tres proyectos a ejecutar conjuntamente serail: a) Mejoramiento de la capacidad 
competitiva de los pequerios productores de café organico para acceder a Mercados 
especiales — APICAFE. (US $110,072.00); b) ProducciOn intensiva de hortalizas bajo 
invernadero en la Cooperativa Los Ensayos. (US $101,882.00); y c) Fomento de la 
production y procesado de la fibra bruta de kenaf en la Cooperativa Singaltique. (US 
$72,188.00). 

CLAUSULA SEGUNDA. RESPONSABILIDAD DE LAS PARTES. 

Del MAG: 
1. Nombrar un enlace tecnico responsable de dar seguimiento al presente 

Convenio. 
2. Administrar financieramente los recursos financieros de los proyectos; 
3. Realizar los procesos de adquisiciones y contrataciones de bienes y servicios que 

demandan los proyectos; 

Del CENTA, se compromete a lo siguiente: 
1. Nombrar un enlace tecnico responsable de dar seguimiento al presente 

Convenio. 
2. Dar asistencia tecnica a los beneficiarios de los proyectos, a fin de asegurar la 

sostenibilidad de las acciones realizadas en el marco de estas iniciativas 
productivas. 

3. Capacitar a los beneficiarios de conformidad a lo programado en los proyectos. 
4. Coordinar acciones complementarias con otros actores presentee en los 

territorios. 
5. Informar mensualmente al MAG sobre el avance fisico de las metas de los 

proyectos. 

CLAUSULA TERCERA. COMPROMISO CONJUNTOS. 

Las partes se comprometen a cumplir con todas las obligations y responsabilidades 
suscritas en el presente documento; a trabajar articuladamente por el desarrollo de los 
proyectos, el fomento a la investigaciOn, innovation, ciencia y tecnologia en fiincion del 
aumento de la productividad. 
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CLAUSULA CUARTA. SOLUCION DE CONTROVERSIAS. 

Las diferencias o controversias que pudieran surgir de la aplicacion del presente 
Convenio, serail resueltas por las entidades suscriptoras de comim acuerdo, mediante 
trato directo, a traves de sus respectivos delegados institucionales, quienes deberan 
procurar un arreglo amigable. 

CLAUSULA QU1NTA. MODIFICACIONES. 

El presente Convenio podra modificarse por escrito a traves de adenda, previo acuerdo 
entre las partes, conforme lo demanden las actividades que se generen y se entenderan 
incorporadas al mismo. Toda modificaciOn debera ser solicitada por escrito por la 
maxima autoridad de las instituciones suscriptoras, acompaiiada de un proyecto de 
adenda para incorporar las modificaciones solicitadas. 

CLAUSULA SEXTA. DE LAS COMUNICACIONES 

Toda comunicaciOn entre las partes, se hara por escrito a las direcciones que a 
continuacion se detallan: 

Ministerio de Agricultura y Ganaderia 
Sefior Ministro 
Final l a. Avenida Norte, 13 Calle Oriente y Avenida Manuel Gallardo, 
Santa Tecla, La Libertad. 
Tel: 2210-1745 

Del CENTA 
Director Ejecutivo 
Km. 33 Y2 Carretera que de San Salvador conduce a Santa Ana 
San Andres, Departamento de La Libertad 
Tel. 2302-0240 

CLAUSULA SEPTIMA. PLAZO Y VIGENCIA 

El presente Convenio entrara en vigor a partir de la fecha de su suscripcion y tendra un 
plazo de UN A 'NO; el cual podra prorrogarse automaticamente por periodos iguales con 
la sola manifestacion expresa a traves de un intercambio de notas con treinta dias de 
anticipaciOn a la fecha de vencimiento del plazo original, siempre que se hayan 
cumplido con los compromisos aqui establecidos. 

CLAUSULA OCTAVA. TERMINACION DEL CONVENIO 

El presente Convenio se podra dar por terminado al finalizar del plazo original o de una 
de sus prOrrogas, de comfm acuerdo o unilateralmente, por medio de un intercambio de 
notas, por lo menos con treinta dias de anticipaciOn a la fecha de finalizacion del plazo. 



Juan Jose R dng ez Al 
v_ Presidente de la Junta Directi . 	dof;3 ky  

Representante Legal de CENTA 

De existir actividades en ejecucion, las partes deberan acordar la forma coordinada de 
terminarlas por mutuo acuerdo, o por motivos de fuerza mayor o caso fortuito que 
hagan imposible la continuaciOn de este Convenio, y entrard en vigencia a partir de esta 
fecha. 

En fe de lo anterior, suscribimos el presente Convenio en dos originales de igual 
contenido y valor, debiendo quedar un ejemplar en poder de cada una de las partes que 
lo suscriben, en la ciudad de Santa Tecla, departamento de La Libertad, a los veintidOs 
dias del mes de Noviembre del alio dos mil once. 
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